Oryx Chassis - Sportsman - Howa Mini - Youth - RH - Oryx Chassis -
Sportsman - Howa Mini - Youth - RH - ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The AVAIL ABL |
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and

speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok

accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent

upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in

getting into long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Howa Mini - Youth - RH - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010896
Mfr. No.: 106532-ODG
Color: Olive Drab Green
Hand: Right

Make: Howa

Model: Mini

Style: Chassis

Delivery weight: 2.3kg
Shipping length: 819mm
e UPC: 682157408481
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini Youth RH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhres Prazisionsgewehrs zu maximieren und lhnen ein verbessertes SchieRerlebnis
zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehdérteile von Kindern fern.

Befolgen Sie die drtlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des SchieBens und der Verwendung von
Schusswaffen.

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehoérteilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Chassis immer in einer sicheren Umgebung, die fir das SchieRen geeignet ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass das Chassis richtig montiert und gesichert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Chassis zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Uben Sie verantwortungsbewusstes SchieRen und respektieren Sie die Sicherheit anderer.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage des Chassis:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das erforderliche Werkzeug zur Hand haben.
o Befolgen Sie die beiliegenden Montageanleitungen genau.
o Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Anpassung des Schaftes:

o Passen Sie den verstellbaren Schaft an lhre Kérpergréfe und Schiellposition an.
o Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher und stabil eingestellt ist, bevor Sie mit dem Schiellen
beginnen.

3. Verwendung des Chassis:

o Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemaRl mit dem Gewehr verbunden ist.
o Nehmen Sie eine stabile SchieBposition ein und zielen Sie sorgfaltig.
o Uben Sie regelmé&Big, um lhre Fahigkeiten zu verbessern und sicher zu schieBen.

4. Reinigung und Wartung:

o Reinigen Sie das Chassis regelmaliig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiB.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von

Metall und Kunststoff.
¢ Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien oder Rickstande zurlckbleiben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, alle Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit des Produkts zu klaren.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Beachten Sie diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes
SchielRerlebnis mit lhrem Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH zu gewahrleisten. Ihr
verantwortungsbewusster Umgang mit diesem Produkt tragt zur Sicherheit von Ihnen und anderen bei.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. This product has been designed to
enhance your shooting experience, ensuring improved accuracy and ergonomics. However, it is essential to
follow safety quidelines to ensure safe usage and to maximize your enjoyment while using this precision rifle
chassis.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all safety instructions before using the Oryx Chassis.

¢ Always treat your rifle as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the chassis and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

¢ If you experience any malfunction or irregularity, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

When adjusting the buttstock, ensure that your fingers are clear of any moving parts to avoid injury.
Use only compatible grips, rails, and accessories as specified in the product documentation.

Avoid using the chassis in wet or muddy conditions which could affect performance and safety.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment, free from bystanders and
obstacles.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the factory stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

Align the rifle's action with the Vshaped bedding of the Oryx Chassis.

Secure the action in place using the provided screws and tools, ensuring a firm fit.

Attach the adjustable buttstock to the rear of the chassis, adjusting to your preferred length for
comfort.

o

[¢]

[¢]

2. Usage of the Chassis:

[¢]

Once installed, check the fit and stability of the rifle in the chassis.

Adjust the buttstock for optimal shoulder placement and comfort.

Attach any desired accessories such as grips or rails, ensuring they are securely fastened.
Before taking aim, ensure that the rifle is properly loaded and that you are in a safe shooting
position.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o After shooting, remove any accessories if necessary and clean the chassis as per the maintenance
instructions.



o Store the chassis and rifle in a safe location, ensuring that they are secured and locked away when
not in use.

Disposal Instructions

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Follow local regulations for the disposal of aluminum and firearm components.
¢ Consider recycling the chassis at a certified recycling facility to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the Oryx Chassis, please consult the product
documentation or reach out to an authorized dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini Youth RH!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Howa Mini Youth RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Howa Mini. Este manual tiene como objetivo
proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, garantizando asi tu
seguridad y la de los demds. Por favor, lee cuidadosamente todas las secciones antes de utilizar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

¢ Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el chasis para detectar signos de desgaste o dafio. No
utilices el chasis si esta dafiado.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios y
personas no capacitadas.

¢ Uso Apropiado: Este producto estd disefiado exclusivamente para rifles Howa Mini. No lo utilices con
otros modelos o marcas.

¢ Proteccidn Personal: Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajustes de la Culata: Aseglrate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar. Un
ajuste inadecuado puede afectar la precisién y la seguridad.

¢ Manejo del Rifle: Nunca apuntes el rifle hacia una persona o animal. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

e Carga y Descarga: Carga y descarga el rifle en un drea segura y designada. Sigue siempre las
recomendaciones del fabricante para la carga y descarga.

* Condiciones Ambientales: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer tu seguridad o la del equipo.

¢ Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el chasis Oryx Sportsman. Verifica la
compatibilidad de empufiaduras, rieles y otros accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su culata original.

o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.

o Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman asegurdndote de que esté bien asentado.
o Ajusta la culata a la longitud deseada y asegUrate de que esté bloqueada en su lugar.

2. Uso del Chasis:

[¢]

Coldcate en una posiciéon comoda y estable.

Alinea tu vista con el visor del rifle.

o Toma una respiracién profunda vy, si es necesario, ajusta el chasis para mayor comodidad.
Dispara solo cuando estés completamente seguro de tu objetivo y del entorno.

[¢]

o

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio seco.
o No utilices productos quimicos agresivos que puedan dafar el acabado del chasis.



o Revisa los tornillos y conexiones para asegurarte de que estén apretados.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el chasis, aseglrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.

* Componentes Electrénicos: Si el chasis incluye componentes electrénicos, sigue las directrices de
eliminacién para dispositivos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca un punto de
contacto en la UE que pueda asistirte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Howa Mini Youth RH

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman Howa Mini Youth RH. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider

a utiliser ce produit de maniere sire et efficace. Il est important de respecter toutes les instructions et
recommandations de sécurité pour garantir une expérience optimale.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le chassis.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le chassis de quelgue maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre ta sécurité.
Garde le chassis hors de portée des enfants lorsque tu ne I'utilises pas.

Utilise toujours le chassis dans un environnement s(r et approprié.

Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tire pas avec le chassis si tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Utilise toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et qu'il n'y a pas de personnes ou d'animaux a proximité.
Ne pointe jamais le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Vérifie que le fusil est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le fusil sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

e Suis les instructions fournies avec le chassis pour I'installer correctement sur ton fusil.
e Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant de I'utiliser.
o Vérifie que le lit en V et le gardemain flottant sont correctement positionnés pour garantir la précision.

Utilisation

Ajuste la crosse selon tes préférences pour un meilleur confort et une meilleure précision.
Utilise des poignées AR15 compatibles et assuretoi qu'elles sont bien fixées.

Installe des accessoires MLok ou des rails ARCA selon tes besoins.

Prends le temps de t'habituer au chassis avant de I'utiliser pour des tirs de précision.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le chassis dans des ordures ménageres ordinaires.

¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
e Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser du chassis de maniere responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx, n'hésite pas a contacter le
service client de MDT. lIs pourront te fournir des informations supplémentaires et répondre a tes questions.



En suivant ces directives, tu peux utiliser ton chassis Oryx Sportsman Howa Mini Youth RH en toute sécurité.
Nous te souhaitons une expérience de tir agréable et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Sportsman

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Sportsman Howa Mini Youth RH ODG. Questo prodotto & progettato per
offrire un'esperienza di tiro sicura e precisa. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti il tiro e I'uso di
armi.

Controlla sempre il telaio per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il telaio se presenta segni di usura o danni.

Mantieni il telaio e le armi in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del telaio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo impugnature AR15 compatibili e accessori MLok raccomandati.

Non sovraccaricare il telaio con accessori non autorizzati che potrebbero compromettere la sicurezza.

Assicurati che il calcio sia regolato correttamente per una vestibilita sicura prima di utilizzare il fucile.

¢ Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla tua capacita di
mira e controllo.

¢ Mantieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

o

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

Sequi le istruzioni del produttore per montare il fucile sul telaio Oryx Sportsman.
Regola il calcio per una vestibilita ottimale.

o Fissa eventuali accessori compatibili come guide ARCA e impugnature AR15.

[¢]

[¢]

2. Utilizzo del Telaio

o Posizionati in una zona di tiro sicura e controlla I'area circostante.

Assumi una posizione stabile e confortevole dietro al mirino.

Verifica che il fucile sia correttamente montato e sicuro prima di mirare e sparare.
Dopo ogni utilizzo, controlla il telaio e il fucile per eventuali segni di usura o danni.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio in alluminio.
¢ Non gettare il telaio o le sue parti nell'ambiente.
¢ Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del telaio
Oryx Sportsman. Assicurati di rimanere informato sulle normative locali riguardanti I'uso delle armi e di
controllare eventuali aggiornamenti sui richiami tramite il sistema Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza e quella
degli altri e la nostra massima priorita.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH

Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Dette produktet er designet for & gi deg en
optimal opplevelse innen presisjonsskyting. For & sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker produktet i samsvar med produsentens anvisninger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du bruker riflen.

Sgrg for at riflen er i sikker tilstand fgr du handterer den.

Unnga a peke riflen mot deg selv eller andre nar du handterer den.

Folg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til skyting og vapenbruk.

Bruk kun kompatible tilbehgr og deler med Oryx Chassis for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Chassiset:

o Fjern den originale stokken fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser riflen i Oryx Chassis og sgrg for at den sitter godt.
o Fest chassiset sikkert med de medfglgende skruene og verktgyene.

2. Justerbar kolbe:

o Juster kolben til gnsket lengde og vinkel for optimal passform.
o Test passformen far du bruker riflen for d sikre at den er komfortabel og stabil.

3. Bruk av tilbehgr:

o Installer AR15 grep og MLok tilbehgr i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle tilbehgr er festet sikkert fgr bruk.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Oryx Chassis, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Vi takker for at du har valgt Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH, og gnsker deg en trygg og vellykket



opplevelse med produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini Youth RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. To chassi zostato zaprojektowane z mysig o
zapewnieniu najwyzszej jakosci i wydajnosci w strzelectwie. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenhstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
¢ Uzywaj chassisa tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny swojego chassisa oraz broni.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze chassi jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem strzelania.
e Sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg kompatybilne i prawidtowo zamontowane.

¢ Nie uzywaj chassisa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas strzelania.

Zachowaj szczegdlng ostroznosé, jesli chassi jest uzywane przez mtodsze osoby.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassisa:

o Upewnij sie, ze bron jest wytaczona i niezatadowana przed przystapieniem do instalacji.

o Zamocuj chassi zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sa
odpowiednio dokrecone.

o Sprawdz, czy kolba jest prawidtowo ustawiona i regulowana zgodnie z preferencjami uzytkownika.

2. Uzytkowanie chassisa:

o Uzyj chassisa w bezpiecznym i odpowiednim miejscu do strzelania.

o Regularnie sprawdzaj stan chassisa przed kazdym uzyciem.

o Po zakoniczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest wytgczona i przechowuj jg w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj chassi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

e Jesli chassi jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Oryx Chassis, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie Oryx Chassis



Sportsman Howa Mini Youth RH. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenhstwa.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH tuotteen kayttdoppaaseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille ja ettd se on lapsilta pois.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Sadilyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat kivaarin kayttdon ja omistamiseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytolle

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, etta ampumapaikka on turvallinen ja etta ymparilla ei ole ihmisia tai eldimia.
Al koskaan osoita asetta kohti mitdén, mité et aio ampua.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Varmista, etta ase on tyhjennetty, ennen kuin kasittelet sita tai vaihdat sen osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
o Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni asennuksen jalkeen.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari tukevasti olkapaalle ja varmista, etta ote on turvallinen.
o Saada peraosa henkilékohtaisten mieltymyksiesi mukaan ennen ampumista.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa, kunnes tunnet olosi mukavaksi tuotteen kanssa.

Havitsoohjeet

¢ Tuote tulee havittda vastuullisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Tata tuotetta varten on saatavilla lisatietoja ja tukea. Suosittelemme, etta otat yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan, jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta Oryx Chassis Sportsman Howa
Mini Youth RH tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini Youth RH

Inledning

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Denna produkt ar designad for att férbattra
din skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av din produkt, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att chassit ar ordentligt installerat pa din bdssa innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Se till att vapnet ar oladdat nar du hanterar det.

Anvand endast kompatibla tillbehér med ditt chassi.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Oryx Chassis:

o Ta bort den befintliga kolven fran din Howa Mini.
o Fast Oryx Chassis pa vapnet enligt medféljande installationsanvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

2. Anvandning av chassit:

o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.
o Montera AR15grepp och andra tillbehér vid behov.
o Testa chassit genom att sikta och skjuta pa en saker och kontrollerad plats.

Avfallsanvisningar

 Nar du inte langre behdver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
o Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
skytteupplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini Youth RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpeclnost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti tohoto produktu, prosim,
preltéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si vzdy dlkladné prectéte navod k obsluze.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a strelby.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Pri manipulaci se zbrani noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nezamérujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a naboje.

Pri strelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a zvifat.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci.
o Podle pokyn{ vyrobce pripevnéte Oryx Chassis k vasi pusce.
o Zkontrolujte, zda je vSe pevné a spravné namontovano.

2. Pouzivani:

o Nastavte pazbu podle svych potreb pro optimalni pohodli a presnost.
o Pred pouzitim provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
o Po kazdém pouziti vycistéte a udrzujte produkt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho bezpecné zniceni, aby se predeslo nehodam.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Vase bezpecnost
je nasi prioritou.
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